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L’usage des médias sociaux chez les jeunes : les deux côtés de la médaille
Lexique médias sociaux
Facebook

aimer
amis
commenter
commentaire
partager
s’identifier
identification
notifier
notification
profil
compte personnel
adepte
page
mur/journal
publier/écrire
publication
publication commanditée
fil de nouvelles/fil d’actualité
demande d’amitié
se séparer d’un ami (= « unfriend »)
confidentialité (paramètres de)
groupe restreint
historique personnel

Twitter et Instagram

gazouillement
gazouiller
abonné
abonnement
s’abonner à un compte
se désabonner
suivre quelqu’un sur
fil
actif
liens
mention
utilisateur
commentaire
notification
regazouiller
message privé
mot-clic/mot-dièse
conversation (autour de/à propos de)
sujet
thématique
twittosphère
prise de bec


Noms

réseaux (sociaux)
moyen (de communication)
effet
lien
socialisation
blogue
vidéo
podcast/balladodiffusion
site (internet)
opportunité
collaboration (à distance)
apprentissage
source (d’informations)
intimidation
maltraitance
harcèlement
exploitation
courriel
élèves
professeur/ enseignant(e)
injure
intimité
établissement
police
intimidateur
harceleur
agresseur
victime
diffamation
menace
acte
méfait
problème
tragédie
méchanceté
gravité
adulte (de confiance)
technologie
messagerie
téléphone (cellulaire)
ordinateur
diffusion (d’images)
propagation
prise (de photos)
capsule (vidéo)
insomnie
frimousse/émoticon (= smiley)
émoji
youtubeur
nomophobie (=dépendance extrême au téléphone portable)
Adjectifs

positif
négatif
créatif
anonyme
tabou
publique
privé
médiatique
virtuel
interactif
seul
social 
criminel
instantané
durable
permanent
personnel
populaire
familial
discret
secondaire
élémentaire
difficile
scolaire
judiciaire
inadéquat
impropre
dépendant

Verbes 

créer
s’améliorer
s’informer
offrir
agresser
harceler
subir
prévenir
réagir
répondre (à)
se venger (de)
rechercher
discuter
hésiter
parler
communiquer
impliquer
protéger
se cacher
afficher
changer



Locutions




tenir des propos
être au fait de/des
être au courant de
faire face à 
prendre des proportions
passage obligé
être livré à soi-même/ être livrés à eux-mêmes
être laissé pour compte
avoir honte de 
dans la vraie vie
mettre tout en œuvre
dire en personne/ en privé



